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RCM
R (max)| H1 |R(min)| H2 | Rfs
m m m m | m

50 |176] 52 |542]195
45 (163 | 48 |491 186
40 [151| 45 |441 (162 i ;

35 137 41 39,0 | 14,0 Fuera de servicio / Out of service

30 [10,0] 3,7 |329|145 | Hors service / Ausser Betrieb /
: : ! : Fuori servizio / B crauuonapHom
COCTOSHN i
R (min) sH
H2
09m
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A U108
® 210 [

> SML2-12/815 1,1m
® SML2-12/S25 1,1m
W SML2-12/S35 1,8m
AVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVARAN

[ =iy

kg
RCM

F4-F2
Wy

7750| 4000 30 ——— «——
5650 | 4000 35
4550| 4000 | 40
3400 | 3500 | 45
2550 | 2650 | 50

kg

] Jeom L | l
cL XA XR  ES

RCM SR/DR Manual. / Reeving SR/DR Manual. / SM/DM Manuel. / Manuelle Umscheerung. / SR/DR manuale. / Mexanuyeckas (PydHas) cMeHa c €
3amnacoBKMm. EN 14439
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LCL Series

DIAGRAMA DE CARGAS

Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / [Juarpamma pacnpefeneHus Harpyaku RCM
R u 0 15 20 25 30 35 40 45 50 <0
50 38,6 4000 3790 3150 2650
45 39,7 4000 3970 3500
40 | 400 4000 o1
3 | 350 4000 —\
30 | 300 4000 VPN
¢ S
T
(m)
8t 4t <(m)
R o el 10 15 20 25 30 35 40 45 50 "3k
50 24,4 37,7 8000 7680 5700 4480 | 3640 3030 2550
45 254 40,5 8000 6230 4970 4080 | 3400
40 26,6 8000 6790 5500 4550 o7
35 274 8000 7050 5650 | ﬁ ﬁ\
30 | 287 8000 7750 | 5 N~
¢ T
(m)

Datos validos hasta 80 m de altura de torre. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 80 m of tower height. Additional heights on request / Données valables jusqua 80 m de la
hauteur de tour. Pour des autres hauteurs, merci de nous consulter / Giltige Daten bis zu 80 m Turmhéhe. Bei mehr Héhe nachfragen / Dati validi per altezza massima 80 m di torre.
Per altezze superiori consultare Comansa / [lonyctumble faHHble 40 80 M BbICOTHI kpaHa. [ins Gonee BbICOKMX BbICOT KOHCYNBTUPYUTECH

MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / Mexannambi
=il /7, Tl O\
Omm EFU4-24-20 =, Omm EFU4-37-20 B, *
565 m 24 kW 800 m 37kW
4 4
3 \ F2 3 F2
2 ~ : 2 ] ¢
— 1,0 ~ 0.7
df I i iy
mmn & 8 8 82 mimn B 8 3 3
8 8
6 \ F4 6 F4
° N W . N w
T~ 2,0 S~ 15
mmn © & ¥ 3g mmin & B R5
o )
* N
AFU2-45-40 GFU-7.5 .E TRA-7.5
* 20 m/min
1,8 min 0 = 0,7rpm *«@-’
P %@ 5XR72
5XR73 J
" ) - ) : " Tension de alimentacion / - - : Opcional /
El | Hoist Abati to / Luffing / Giro/ Sl Trasl [ Travel q f Pot da / R d :
e | Mmerie | SRS | el | omsiyidhelfocn | T d oplionallcn
Sollevamento / Tun | Brandeggio / Drehbewegung / Verfahrbewegung / [ Tensione di aIimentgzione _Bendtigte Leistung / Potenza p 10 zionalep/
MexaHu3ma (nogbem) CknappiBaHue Rotazione / Mosopot |  Traslazione 7 Xop HarpsiXeHme MCTOMHMKA MUTAHIS richiesta”/ Tpebyemas MoLHOCTb OnuEmHaano
EFU4-24-20 400V 69 kVA
AFU2-45-40 (2x) GFU-7.5 (2x) TRA-7.5 3ph *
EFU4-37-20 50 Hz 82 kVA
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ALTURAS DE TORRE

Tower height / Hauteurs de tour / Turmhéhen / Altezza della torre / BbicoTa 6atuHm

RCM
F2 | F4F2
® ¢ |y
T @ ®m)|®m)
525m [1| 30 | 30
arom 1| B | H
#msm |1 8| B
1
1
1
1
1
1.9m 1
=
T*I(S,Oml*

5XA72  5XRT72

ALTURAS DE TORRE

RCM
F2 | F4F2
® R
T ® ®(m)|®(m)
5,7m |1| 30 | 30
71735 | 35
452m 11 4 | 40
45 | 45
37m | 50 | 50
1
1
1
1
1
1
PS5
EST2

Tower height / Hauteurs de tour / Turmhohen / Altezza della torre / BbicoTa 6atuHm

RCM
F2 | F4F2
® ¢ |y
T W ®(m)| ®)(m)
s32m [s| 32 | 39
477m |5| 40 | 40
22m 5| 8|
5
5
5
5
5
1.9m 5
==
T*lii,OmL

5XA73  5XR73

GRUA ARRIOSTRADA

RCM
F2 | F4F2
® ¢ Wy
T ® ®(m)|®(m)
569m 5| 30 | 30
5| 35 | 35
S14m |51 4 | 40
45 | 45
459m 15| 50 | 50
5
5
5
5
5
5
5
PS5
EST3

720m

1x 8§25 = 1x S25M

725m

T
H h (m)
_t

1 Lpm

n° Ref. @ h

1 835 25 55

1x S35 = 1x S35M

Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapaiumeaembiit kpaH B20m
L)
REM@), 5XAT2 RCM@S], EST2

of 1 ® ¥F2 50/ 45 40/35 30 ® ¥F2 50/ 45 40/35 30
¢ W/¥F4F2 | 50/45 40/35 30 We/¥F4F2 | 50/45 40/35 30
'# A max 29,4 34,9 40,4 Amax 27,6 33,1 38,6
G Amin 294 294 349 Amin 276 276 33,1

| B max ) } 1220 . |275 B max ) ) 1220 . 275

B min 22,0 22,0 B min 22,0 22,0

A C max 286 | - |341]286]396 341 C max 286 | - |341|286 396|341

l H max 580 | - |690]855]800102,0 H max 562 | - |67,2]837]782][100,2

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ol grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / Mpu

ApYruX BETPEHHbIX 30HaX, Mpu GONbLION BLICOTE, NPUBS3KAX K 30aHWI0 UMW HapaLLMBaHi KpaHa BHYTPY 3AaHUsi NPOKOHCYMETUPYITECH C HaMK
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LCL Series

GRUA ARRIOSTRADA w25m

Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapaluvsaembiii kpaH

REM@?], 5XAT3 REM@, EST3
X @ - 5045 40 35/30 @ 50/45 | 40/35 30
L é wWjyFir2 | 50/45 40 35/30 wWiwFeF2 | 50745 | 40/35 30
Amax 29.4 349 404 Amax 33,1 38,6 44,1
- Amin 239 239 239 Amin 221 221 221
g @ B max 220 Jors| | [ B max 220 Tors| | 330
B min 165 165 165 B min 165 165 165
ﬂ Cmax | 348 | 34,8 | 403 | 348 | 40,3 | 34,8 Cmax | 348 | 348 | 40,3 | 34,8 | 458 | 403
A Hmax | 642|862 | 752 | 97,2 | 80,7 [102,7 Hmax | 67,9 | 89,9 | 78,9 |100,9] 89,9 | 1174
GRUA TREPADORA 216m

Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom

F2 | F4F2 | Hs<350m
$ RCM o ¢ %/¥ [Amax | Amin
@c/zs ®(m) ®(m) (m)x (m;
j
42,7 m 30 30
(7xs15+CLS15-08) | 35 | 35 | 196 | 140 l(m)
Al 39,2m m
(815-2 + 6x S15 + 40 40 | 16,8 | 13,0 - Lm( )
CLS15-08) Ref. B h
H 379m S15 16 55
F1 ! 45 16,8 | 14,0 $15-2 16 20
=1 b |Hs (6% S15 + CLS15-08) CLS1508 16 31
A 35,7m
2Ll (2x S15-2 + 5x S15 + 45 14,1 | 14,0 1x §15 = 1x S15M
=1 3 CLS15-08)
— 31,7m
TS5 T (5x515+CLst508) | 0 | 90 | 1411130
GRUA TREPADORA %20m
Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom D
F2 | F4F2 | Hs<350m
RCM T ¢ %/¥ Amax | Amin
S ®C/25 ®(m) ®(m) m) (m)
58,0 m ot
(2x$25-2 + 4x S25+TD23A| 30 | 30 | 250 | 11,0 h (m)
+4x D23A + CLD23A-12) 4
Y 54,0m
(4x S25 + TD23A + 4x D23A+| 35 35 250 | 10,0 J Lm (m)
CLD23A-12) Ref. 7 h
H 52,5m 825 20 55
F1 (2x S25-2 +3x S25 + TD23A | 40 40 223 | 11,0 §25-2 20 20
=i | |Hs +4x D23A + CLD23A-12) TD23A 20 55
A 48,5 m D23A 20 55
(3x S25 + TD23A + 4x D23A +| 45 45 | 22,3 | 10,0 CLD23A-12 2,0 34
F2_j—t CLD23A-12)
- 47,0m 1x 25 = 1x 525M
= (2x S25-2 + 2x S25 + TD23A | 50 50 | 196 | 11,0
CL42 +4x D23A + CLD23A-12)

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebdude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu
[OpYruX BETPEHHbIX 30HaX, Npu BOMbLLON BbICOTE, NPUBSI3KAX K 34aHMI0 UMW HapaLLMBaHIM KpaHa BHYTPY 34aHWst MPOKOHCYNETUPYITECH C HAMM

2
) cOMmANSA
www.comansa.com
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.  Modifications reservées.  Konstruktionsé@nderungen vorbehalten. Il Fabbricante si riserva la facolta di

apportare modifiche. Bo3aMoxHbI U3MeHeHUs.



